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Проектная работа по английскому языку на тему «Английский герундий в русском языке».
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Цель работы: 
- выяснить, какие слова (а именно - герундий) используются нами в повседневной жизни;
- людьми какой возрастной группы они употребляются
- к какой сфере нашей деятельности эти слова относятся
Методы: 
- предполагается, что результаты будут собраны по принципу: «Услышано и записано», т. е. путем наблюдений и поисков среди людей разных возрастных групп (друзей, соседей, родителей).





















Результаты и выводы:
И так, в течение нескольких месяцев в поле нашего зрения находились слова одной категории – английский герундий. В русском языке такого понятия нет. Как мы знаем, герундий – форма глагола, обозначающая действие, как процесс (пример: чтение, курение, рисование). 
Нельзя сказать, что аналогичные заимствованные формы присутствуют в речи русских людей очень часто, но результаты нас удивили. Оказалось, что эти формы уже давно обосновались в нашем родном языке. Что нам удалось услышать?
	1. Груминг
	2. Свопинг

	3. Дайвинг
	4. Ребрендинг

	5. Коучинг
	6. Рестайлинг

	7. Серфинг
	8. Рафтинг

	9. Маркетинг
	10. Кастинг

	11. Каршеринг
	12. Тюнинг

	13. Аутсорсинг
	14. Боулинг

	15. Скрининг
	16. Краудсорсинг

	17. Тренинг
	18. Буллинг

	19. Консалтинг
	20. Фишинг

	21. Бодибилдинг
	22. Параглайдинг

	23. Пилинг
	24. Коучсерфинг

	25. Карвинг
	26. Коворкинг

	27. Стрейчинг
	



Слова, приведенные выше, встречались в речи людей наиболее часто.
Если говорить о тематической принадлежности слов, то следует отметить, что эти заимствования чаще всего относились к какой – либо профессиональной сфере деятельности или оказании услуг. Такого рода лексика более употребительна старшего возраста.
Наши сверстники употребляли заимствования, которые чаще всего были связаны с досугом и развлечениями.
Примечательно то, что ни одна возрастная группа не задумывалась над вопросом происхождения слов и уместностью их употребления в русском языке.
Заключение:
В конце следует отметить, что язык тесно связан с жизнью и деятельностью человека. Он развивается: все изменения и процессы в обществе находят свое отражение в языке. Наши контакты с представителями других языков расширяются, новые понятия входят в нашу жизнь. Мы заимствуем слова, обозначающие эти процессы или понятия, т. к. у нас, в русском языке, их просто нет. Наше небольшое исследование – лучшее тому доказательство.
Спасибо всем, кто помог собрать и обобщить материал для этой работы.

